Sacaron de la selva al jefe rebelde Ka-
atala y le llevaron a la casa, construida
0 ladrillos de barro, del padre Labossier.
le transportaron en un fepoca porque aun
leaba de resultas de un balazo portugués,
te_clbldo en la ingle. Veinte guerreros ne-
08, que entrechocaban sus lanzas respe
Osamente, siguieron a la hamaca-silla de
ANo y formaron en hilera, en el exterior
la empalizada al apearse Kaflatala y
-va-l‘lza.r. cojeando, por el sendero.
Evantandose de un brinco del asiento que
Daba en el porche, el padre Labossier
““5. apresuradamente, al encuentro de su
BO. El jefe era delgado, ¥y una cabeza
8 alto que el fornido sacerdote; era ne-
9 como el basalto, salvo por una cica-
,'% gris que le cruzaba el orgulloso semblan-
rﬁ%de el ojo hasta la nariz. Los dos hom-
t £S se dirigieron los saludos kalungu de ri-
4l y se sentaron en un tronco a la som-
"3 de 1a higuera de anchas hojas. Enton-
§ habls Kaflatala.
~Tu consejo me alcanz6 en mi escondite.
h: Puedo esperar vencer luchando contra
f Soldados portugueses. Ahora debo ren-
ua'::}e y ahorrar asi a mi pueblo mayores
gos,
‘N"“E-E esa una decisién prudente, Kafla-
A—asintié el padre Labossier, sonriendo.
N Ve afios en Africa no habian bastado pa-
he:hnagar el celo de misionero que le habia
Mg, 0 abandonar una agradable parroquia
%gima a Amberes, y momentos como aquél
» Para €], una recompensa & sus mu-
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Perros muertos pueden morder los pies
descuidados.—Proverbio umbundu.

chos desvelos.—El Salvador de los blancos,
de quien ya te he hablado, hara que tu
condena sea leve.

La cicatriz del rostro de Kaflatala se os-
curecié y sus labios se comprimieron.

—Mi pueblo no sufrira mas, he ahi todo.
Rodriguez, el capitan portugués, me mata-
ra solc a mi.

El sacerdote alzé6 una mano, en son de
protesta.

—No todos los portugueses son crueles.
Verdad es que el corazén del capitan Ro-
driguez pena. Fué enviado aqui por haber
pecado contra las leyes alla en su pais...

—Sea como fuere, me mataria—dijo Ka-
flatala, débilmente. Luego se excusd por ha-
ber interrumpido.—Adids, padre mio. Ya no
nos volveremos a Ver.

El padre Labossier siguié discutiendo.

—Un poder te salvara, Kaflatala.

—Un poder podra vengarme—fué la res
puesta—Nada mas.

El padre Labossier sacé un cuaderno ¥
un lapiz y escribié una nota.

—Aqui pido que se te trate con conside
racion—explic6.—Mi eriado mas veloz lo lle-
vard al fuerte antes de que ta llegues.

El jefe le dié las gracias cortésmente y se
puso en ple.

—Un favor te pido antes de marcharme.

—Habla.

Kaflatala emitié un silbldo. Inmediata-
mente, surglé algo negro y veloz de detras
de la hilera de guerreros, franqued la puer-
ta y subi6é por el sendero. Tratabase de un
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